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Tekstilni delavci v 
Angliji na štrajkiL 
Manchester, Anglija, 3. junija. 

— Jutri bo prenehalo z delom 
500.000 tekstilnih delavcev Ve
like Britanije, kajti  med delavci 
in delodajalci nikakor ne more 
priti do sporazuma z ozirom na 
zahtevo tovarnarjev, ki hočejo, 
da se delavske plače znižajo za 
celih 30 procentov. 

Komitej, kateri se j e  pogajal 
z delodajalci z namenom, da pri
de do mirne poravnave, j e  da
nes naznanil, da je  ̂vse prizade
vanje zaman/ ,in da ni druzega 
izhoda, kot da delavci jutri, ko 
Preneha biti veljaven sedanji de
lavni sporazum, odidejo vsi teks
tilni delavci na štrajk. 

V zadnjem stadiju pogajanj so 
delodajalci izjavili, da  se zado-
Volje s 25̂  procentnim znižahjem 
plače, toda delavci pravijo d a j e  
121y/) procentno znižanje največ 
kar morejo sprejeti. 

Delavci pravijo, da ako sprej
mejo 25-procentno znižanje, bo 
njih življenski standard padel na 
Celo nižjo stopnjo kot pa j e  bil 
njih življenski standard pred voj
no, in zatrjujejo, da j e  sedanja 
depresija v tekstilni industriji le 
Začasna, ter deloma tudi posledi
ca rudarskega strajka. 
Boj  med vlado in rudar j i  j e  še 

vedno v teku. 
London, 3. junija. — Vladni 

način poravnave rudarskega 
Strajka kot izgloda spora v an T 
Žleški premogovni industriji nî  
kakor ne bo končal, kajti rudarji 
*0 bolj  odločeni kot kdaj  prej, 

hočejo voditi boij do konca. 
J*reinogarski podjetniki so tudi 

se vedno trdovratni. 
Danes so obvestili vlado, da 

Pod nobenim pogojem ne more
jo privoliti v to, da bi se ustano
vilo . narodni profitni oziroma 
niezdni fond, ki bi zasigural ena
ke plače za vse rudarje sirom de-
Zcle. -Izjavljajo pa, da so pri
pravljeni privoliti v malenkostne 
koncesije kot na primer v to, da 

ustanove okrajni pogajevalni 
odbori z nepristranskimi pred
sedniki, ki bi imeli reševati le 
krajevne delavne in mezdne spo-

in katerih odločitve bi bile 
Veljavne za obe strani. 

Govori se, da se bo prihodnji 
teden vršila v Londonu premo-
Barska konferenca, na kateri bo-
(̂ o navzoči delegat je  iz vseh de-
'ov Anglije. 

Lloyd George j e  preteklo so-
^oto stavil rudarjem in lastni
kom rudnikov predlog za začas-

poravnavo spora, nakar naj 
Se nadaljevala pogajanja za 

t'^ajen načrt za preprečitev na-
^aljnih industrijalnih vojn ,kot je  
®®danja. 

Lloyd Gebrgeov predlog je  
določal, da naj bi se  plače ru-
^&rjem stopnjevaje nižale toliko 
"^^a, da bi dosegle ono ^konom-
®ko mero, ki jo  j e  premogovna 
industrija zmožna plačati. V ta 
'ianien bi vlada prispevala $40,-
ÔO.OOO, poleg tega pa bi last-

^'ki v onih krajih, kjer bi bila 
y^dna pomoč potrebna, morali 
'zročiti vladi svoje normalne pro
file. • 

Sedaj, ko so propadla mezdna 
^^gajanja v tekstilni industriji, 

j e  industrijalni položaj Angli^ 
ki j e  že itak dovolj žalosten, 
bolj poslabšal. 

p W O D E N j V  ILLINOIS. 
. ^eoria. 111., 4. junija., — Ko se 
I® tu včeraj zvečer tekom nevih-

strgal oblak, je  tukajšnji po-
^ tako narastel, da j e  moralo 

Več 
<JaI 

sto oseb v Urbandale, Farm 
® in Washingtonu 

^Ojih domov. 
bežati iz 

Zvezna vlada bo pre
iskala plemenske 

izgrede. 
Washington, 3. junija. — Zve

zni justični tajnik Daugherty j e  
danes odredil, da se uvede splo
šna preiskava glede plemenskih 
izgredov, ki so izbruhnili pretekli 
torek v Tulci, Okla., in v kate
rih j e  našlo smrti dosti ljudi. 

Namen preiskave je, da se do-
žene, da li so prišli neredi kot 
posledica kršitve zveznih zako
nov, 

Oklahoma City, 3. junija. — 
Governer države Oklahoma j e  
naročil državhemu pravdniku F. 
Freelingu, da uvede temeljito pre 
iskavo v plemenske izgrede v 
Tulsi. Odredil je, da državni 
pravdnik nemudoma odide v Tul-
so in sprejme vse dokaze, ki se  
jih bo predložilo veliki poroti, 
kadar se snide. 

Ubitih j e  bilo samo 30. 
Tulsa, Oklahoma, 3. junija. — 

Kot se sporoča, bodo narodni 
gardisti, ki so  prišli semikaj ob 
izbruhu plemenskih izgredov, v 
teku par dni zapustili mesto, ako 
ne pride do kakih ponovnih zna
kov, ki bi dokazovali potrebo 
vojaškega posredovanja. Obe
nem se tudi naznanja, da so bila 
prvotna poročila, v katerih j e  bi
lo rečeno, d a  j e  bilo tdkom iz
gredov ubitih okrog 100 oseb 
pretirana, kajti zdaj  se je  dogna
lo, da je  vsega skupaj izgubilo 
življenje le okrog 30 oseb. 

O - — —  
BUDENIJ JE RAZPRŠIL 

UKRAJINCE. 

Moskva, 2. junija. — Gene
ral Budenij, boljševiški kavale-
rijski vodja, o katerem se  j e  že 
tolikokrat poročalo, da j e  presto
pil na stran proti-revolucij onar-
jev, in ki je  igral tako važno vlo
go pri porazu gen. Wrangla in v 
kampanji proti Poljakom, poroča 
semkaj, da j e  razpršil Ukrajinske 
čete, ki so grozili z napadom na 
boljševike v južni Rusiji. 

O 
SOCIJALISTČNA DNEVNIKA 

DOSEGLA ZMAGO. 

Washington, 31. maja. — 
Poštni mojster Hays j e  danes od
redil, da «e new-yorskemu soc. 
dnetvniku "The Call", in pa soc. 
dnevniku "The Leader" povrne 
privilegij do pošiljanja v soglas
ju z določbami pošSjatev druge
ga razreda. Bivši poštni mojster 
Burleson j e  pred štirimi leti oba 
lista izobčil iz postnih pošiljatev 
drugega reda, kar je  listoma v 
finančnem oziru silno ikodovalo. 

O 
PASIC ODLIKOVAN. 

Belgrad, 2. junija. —, Čeho-
slovaški poslanik v Belgradu, M. 
Kalona, j e  danes izročil ministr
skemu predsedniku, Nikola Paii-
ču red vojnega križa, katerega 
mu j e  podelil češkoslovački pred
sednik Tomaž Masaryk. — Iz 
Dunaja se poroča, da j e  umrl v 
tamkajšnjem sanatoriju general 
Peter Misič, ki j e  poveljeval srb
ski armadi ob Donavi, in ki s e j e  
posebno odlikoval v bojih na 
bolgarski fronti. 

O 
PROTI-SOVJETSKE ČETE V 

VLADIVOSTOKU 
PORAŽENE. 

Stockholm, 3. junija. — U-
radna ruska telegrafska agentu
ra poroča, da so sovjetske čete v 
Vladivostoku docela porazile 
proti-bo/ševiške sile, katerim so 
pomagale tudi japonske čete. 

Japonska za razoro-
ženje, toda ne še 

sedaj. 
Washington, 3. junija. — Ja

ponska je  v odgovor na vpraša
nje  Lige narodov, če j e  naklonje
na razorožitvi, poslala noto, V 
kateri pravi, da zelo simpatizira 
z idejo razoroževanja, ampak da 
še ni prišel čas, da bi se misel 
razorožitve tudi aktualno izvaja
lo. 

Koncil lige j e  poslal vprašanja 
o razorožitvi na vse narode, ki 
so pristopili k Ligi narodov, toda 
dosedaj se j e  objavilo samo še 
japonski odgovor. 

Predlog lige j e  priporočal, da 
naj bi noben narod, ki j e  član Li
ge, v prvih dveh letih, ki bi sle
dila letošnjemu finančnemu letu, 
ne potrošil za oboroževanje več 
kot letošnje leto. Ta predlog si,-
cer sam na sebi nima dosti upa
nja za omejitev oboroževanja, 
toda kot Je videti, ne najde ni
kjer odziva. Na jeziku imajo si
cer vsi diplomatje mir, v prsih 
pa nosijo vojno. 

O -
MUNICIJSKA T O V A R N A  V 

DUBLINU GORI. 

Dublin, 3. junija. — Municij-
ska tovarna, katero j e  tekom voj
ne zgradila v tem mestu angleška 
vlada, j e  danes ob ^ polsedmih 
zvečer pričela goreti. V tovarni 
se sicer že precej časa ni več iz
delovalo niiuniciije, toda v njeni 
notranjosti so ^e nahajale velike 
zaloge vojaških potrebščin in av
tomobilov. V Liverpoolu, An
glija, so Sinfajnovci porezali te
legrafske žice preko vsega o-
kraja okoli omenjenega mesta. 
Uradno poročilo, ki j e  bilo poda
no danes, da j e  bilo v bojih pre
teklega tedna nad 30 angleških 
vojakov ubitih, okrog 60 ranje
nih. Iz Corka se javlja, d a j e  bi
lo tamkaj ubitih šest policistov, 
ko so bili napadeni od čete Sin-
fajnovcev, ki j e  štela okrog VOO 
mož. \ 

NAPOVEDUJE VROČE 
POLETJE. 

London, 3. junija. — Pozna
ni znanstveni raziskovalec. Sir O-
liver Lodge, pravi, da  bodo ne
davne soinčne erupcije, ki so po
vzročile brili jantne nočne žare na 
nebu, ki so disorganizirale tele
gra f ske  in kabelske zveze sirom 
sveta, najbrže imele za posledico, 
da bo solnce ostali del leta od
dajalo od sebe ikredno veliko ko
ličino soinčne toplote. 

: o : 
HOOVER Z A  REGULACIJO 

PREMOGOVNE DISTRI
BUCIJE. 

Washington, 3. junija. — Tr
govski tajnik Herbert Hoover je 
podal danes v javnost načrt, gla
som katerega n a j  bi železnice 
tekom poletja, ko tovorni pro
met ni tako velik,* uvedle nižje 
pristojbine za prevož premoga, 
na kateri način bi sre preprečilo 
pomanjkanje vagonov pozimi, 
posledica česar so tudi visoke ce
ne, katere se zahteva pozimi za 
premog. 

O 
UNUSKE ŽELEZNIČAR^ SE 

O D S L A V U A .  
Topeka, 3. junija, — W .  E. 

Freeman, predsednik delavske 
federacije v državi Kansas j e  da
nes poslal na vrhovnega predsed
nika federacije, Samuel Gomper-
«a brzojavko, v kateri s e  zatrju
je, da Santa Fe železniška druž
ba odslavlj^ unijske železniške 
delavce, ter mesto njih uposljuje 
neunijske. 

Delodsyalci obtoženi 
neuspešnosti. 

St. Louis, Mo., 3. junija. — 
Posebni komitdj industrijalnih iz 
vedencev, katerega j e  nastavil tr
govski tajnik Herbert Hoover, 
da> preišče, k j e  tiči krivda za ne
uspešnost v raznih industrijah, j e  
danes podal poročilo, ki j e  obe
nem obtožba ameriških deloda
jalcev. 

V poročilu, ki j e  bilo danes 
izdano, j e  rečeno, da j e  za več 
kot 50 procentov trošenja v ča
su v materijalu odgovorno vod
stvo raznih industrij, delavstvo 
pa za manj kot . 2 5 procentov. To 
j e  jako važna; izjava za delav
stvo, če s e  pomisli, da so jo  po
dali ljudje, ki [nimajo z delavci 
ničesar skupnega. 

Poročilo tudi pravi, da j e  bilo 
v januarju in februarju štiri do 
pet milijonov delavcev brez d^la, 
da pa se j e  to število od takrat 
že dosti znižalo. 

Priporoča se boljše razumeva
nje  med delavci in delodajalci za 
pospešitev produkcije. Priporo
ča se tudi izboljšanje varnostnih 
n a p r a v  p o  tovEirnah. V poroči
lu se  izjavlja, da  dežela vsako le
ti izgubi $3.000.000.000 vsled 
nesreč in bolezni, in da bi se 75 
odstotkov dalo preprečiti. 

' — - O  " 

DEČEK-MORILEC DOBI NO
V O  OBRAVNAVO.  

Naselniška predloga 
uveljavljena. 

Washington. 3. junija. — Da
nes j e  stopila v veljavo postava 
za omejitev naseljevanja za tri 
procente od vsake narodnosti kot 
j e  izkazovalo ljudsko štetje v 
Zedlinjeriih državah v letu 1920. 

NaselniSki uradniki pričakujejo 
tekom prihodnjih par mesecev sil 
nega navala naseljencev, obenem 
se izraža mnenje, da ne bo vzelo 
eno celo leto, predno bo iz vsa
ke dežele prišlo tolikšno število 
naseljencev, kot j e  dovoljeno 
glasom zakona. Zakon določa, 
da more V^ak mesec priti iz vsa
ke dežele le 20 procentov od 
celotnega števila, ki j e  določeno 
za vsako posamezno državo. 

Danes se je  tudi ojjjavilo, ko
liko oseb bo lahko prišlo iz Tur
čije, Armenije ter drugih deže
la, odkoder ne prihaja dosti na
seljencev, tako da j e  uradni se
znam sedaj  popolen. 

o 
B A V A R I J A  SE NECE RAZO

ROŽITI. 

Turki koljejo 
kristjane. 

London, 3. junija. — Armen
ski poročevalec Exchange Tele
graph agenture poroča v brzo 

Morilec Talaat Paše 
I oproščen. 
i 

Berlin, 3. junija, — Solomon 
javki, ki j e  bila poslana iz Čari- i ^^ak, ki j e  
grada v četrtek, da so Turki v 
Trebizondu in Samsunu ob ar-

meseca marca ustrelil bivSega 
turškega velikega .vezirja in fi-

menski obali Črnega morja upri-1 ministra Talaat Pašo, 
zorili nadaljne masakre nad tam 
kajšnjimi kristjani. 

j e  bil danes na tukajšnjem sodi
šču oproščen. 

Knox, Ind., 3. junija. — Ko 
porota, ki je  injiela v rokah slu
čaj  1 I -letnega Cecil Burketta, ki 
j e  obtožen, da j e  ustrelil 7-Ietne-
ga Benny Slavina, po 18 urah 
neprestanega razmotrivanja ni 
mogla priti do odločitve, je  sod
nik Pentecost odredil, da se po
rota razpusti., in da se bo proti 
dečku v oktobru vršila nova ob
ravnava. Oče ustreljenega dečka 
j e  danes izjavil,/da bo nasproto
val vsakemu poizkusu, da bi se 
dečka oprostilo brez ponovne o-
bravnave. 

o— 
—- Detektivi so  uverjeni, da 

bodo v teku štiriindvajsetih ur 
prišli na sled Mrs. Catherine Ka-
ber, ki je  obdolžena, da j e  še le
ta 1919 umorila svojega soproga 
Detektivi, katere so najeli sorod
niki umorjenega Kaberja, so zve
deli sinoči, da se j e  Mrs. Kaber 
šele pred kratkim nahajala v 
Marseilles hotelu, New York. Te 
informacije so ddbili od neke 
ženske, s katero j e  bila Mrs. Ka
ber nekdaj prijateljica. Marion 
McArdle, hčefka Mrs. KabW j e  
pod vednim nadzorstvom, tako 
da ni mogla imeti zadnji čas z 
materjo nikake zveze. Vseeno 
pa j e  pri'znala, da sta govorili po 
telefonu tri večere nazaj, in da j e  
obljubila materi, da se snideta v 
New Yorku. Miss McArdle vse
kakor zatrjuje, da ne ve, k j e  se 
mati nahaja. Mrs. Kaber j e  te
lefonirala svoji hčeri iz Marseil
les hotela na te^in dom, 1409 
Robinwood Ave., Lakewood, to
d a  njenega imena se ni našlo v 
knjigi dotichega hot6la vpisanega. 
Preiskave so dognale, da j e  pla
čala . mati $2.45 za petminutni 
pogovor s svojo hčerjo. Vsa  sol-
zJna j e  Marion danes zatrjevala 
policiji, da je  njena mati nedolž
na, in da j e  za časa umora niti 
doma ni bilo. Rekla je, da se 
mati zato ne izroči oblastem, ker 
se j e  prosekutor izrazil, da bi jo  
niti pod varščino ne izpustil n a '  
prosto in tako bi morala presede
ti v ječi mogoče celo poletje, pre 
dno bi se vršila obravnava. 

— Danes so dospela trupla  pe
tih Clevelandčanov, ki so,padli v 
zadnji  vojni na evropskem b(v 
jišču. 

Pariz, 3. juni ja .  Danes j e  bil 
pri ministrakeni predsedniku 
Briandu nemški poslanik dr. Ma
yer, in mu j e  povedal, da bo ime
la Nemčija silne teškoče pri iz
vedbi zavezniških razorožitvenih 
zahtev. 'Povdarj%l j e  posebno te
škoče z Bavarsko, ki nikakor ne-
če ugoditi zahtevam zaveznikov. 
M, Briand j e  odvrnil, da Franci
j a  stoj i  na stališču liltiraatuma, 
ki se  g a  j e  poslalo Nemčiji SO. 
junija,  in da ako s e  ultimatum^ 
ne bo upoštevalo, tedaj  bo Fran
cija nastopila s silo. 

— O 
MORNARIŠKA POGAJANJA 

PRETRGANA. 

Washington, 3. juni ja.  — W.. 
S. Brown, predsednik zveze mor
nariških strojevodij, j e  danes 
naznanil, da so pogajanja  med 
delavci in lastniki ladij  za porav
navo mezdnega spora, pretrga
na. Vzrok temu j e  to, ker  so last
niki ladij odklonili zahtevo unije, 
glasom katere n a j  bi se  v pogod
bo vpisalo točko, ki bi določala, 
da s e  mora sprejeti nazaj  na delo 
vse  delavce, ki so se  vdeležili 
stavke. 

O 
VOJAŠKE  Č E T E  SE ODPOKLI

ČEJO IZ RUDARSKEGA O-
KROŽJA. 

Williamson, W. Va., 3. juni ja .  
Danes so se tu razširile govorice,v 
da  bodo narocUii gardisti  di-žave 
Kentucky, ki  so bili pozvani sem
k a j  kot posledica bojev med iz-
prtimi rudar j i  in kompanijskimi 
biriči, v kratkem odpoklicani. 

o 
— Nocoj se vrši v a j a  pevske

ga odseka dram. društva ''Ivan 
Cankar" v Slovenskem Narod
nem domu. Vsi člani dramatič
nega odseka, Jci imajo posluh in 
veselje do petja in ostali Sloven
ci in Slovenke v naselbini, ki že
lijo pristopiti, so vabljeni da pri
dejo prav gotovo. 

— K o  se j e  Mrs. Fannie Regar 
sihoči vrnila domov na 1389 E. 
124. St., j e  našla celo stanovanje 
v neredu in vse kar j e  bilo k a j  
vredno j e  izginilo. Tatovi so 
namreč prebrskali vse sobe in od
nesli za $1,000 v srebmini, dva  
biserna prstana in več svilnate 
obleke. 

— Poročno dovoljenje so dobili vče
r a j  Anton Stražišar, 33 let, Euclid, O.V 
in Mary Ash, 24 let, 1546 E. 162nd. 
St., in Adam Malovič, 33 let, 1404 E. 
43. St. in Kate Folan, 19, 1404̂  E. 43. 
St. Mladim parom vso srečo! 

Poročilo pravi, da so ulice o-
m^njenih mest polne pobitih Gr
kov in Armencev. Poročilo iz 
Aten pa pravi, da so se Turki na
valili tudi na grške prodajalne 
in j ih  docela opustošili. 

, o 
JUGOSLAVIJA GROZI ŠTA
JERCEM, A K O GLASUJEJO 

ZA PRIKLOPITEV K 
NEMČIJI. 

Gradec, Avst r i ja ,  31. maja .  — 
Štajerska deželna zbornica j e  da 
nes sprejela predlog veliko-nem-
ške stranke, k i  so g a  podpirali 
'tudi krščanski socijalci, glasom 
katerega se  bo 3. avgusta vrši
lo ljudsko gliucvanje gledi  pri-
klopitve k Nemčiji. Poroča se, 
da Jugoslovani groze z zaseU-o 
Štajerske in Koroške, aka bo 
štaersko l judstvo glasovale va 
prii-Jopitev k Nemčiji. 

— Šele včeraj  j e  bilo najdeno 
truplo J a y  F. Goodmana, ki se  j e  
skupno s svojim prijateljem 
Louis Emmermanom podal na 
kratko vožnjo po jezeru  proti ve
čeru dne 12. m a j a  v majhnem 
čolnu, iz katerega s e  pa nista več 
vrnila. Pri jatel ja  s ta  se  odpravi
la od Goodmanovega doma na 
.stop 187 in pol Shore Line okrop 
sedme ure zvečer. Sorodnikom 
?5ta povedala, da se  kmalu vrne
ta. Ko j ih  pa  le ni bilo nazaj  in 
j e  bila ura že polnoč, so domači 
pozvali rešilno postajo in prijelo 
se j e  z iskanjem. Iskalo se j :  . 
ti zapadu in vshodu, toda brez 
unpeha. Tri dni kasneje se  j e  ua. 
šlo čoln, v katerem sta  se  vozila 
nekje  v bližini Madison-on-the 
Lake, toda o moškim ni bilo ni-
kakega sledu. Truplo j e  opazila 
včeraj  popoldne Mrs. Harry Ha-
stall kake četrt milje od obrežja 
pri Willobee-on-the-Lake, nakar, 
j e  bilo potegnjeno iz vode, Spo
znati s^ g a  j e  moglo le še  po pr
stanu. ki ima vrezane n jegove 
začetne črke J.  F. G. O njegovem 
tovarišu femmermanu pa ni ni-
kakega sledu, toda sorodniki u-
pajo, da se tudi njegovo truplo 
pojavi k j e  v bližini. Na najdenem 
truplu v î bilo niti čevljev niti po. 
gavic, radi česar s e  domneva da 
se j e  Goodman skušal rešiti s 
plavaiijem, a j e  bil neuspešen. 

Obravnava se j e  pričela v to
rek. Teilerian j e  tekom obrav
nave izjavil, da j e  ustrelil Talaat 
Pašo, ker se mu j e  nekoč v spa
nju prikazala njegova mati, in 
mu j e  ukazala, da  naj ubije Ta
laat Pašo, ki j e  bil odgovoren za 
njeno smrt in za magakrijo 100,-
000 Armencev. \ 

Talaat j e  bil ubit v Chariot-
tenburgu, predmestju Berlina. 
Armenski dijak ga j e  srečal na 
ulici in ga j e  na mestu ustrelil, 
ter ranil tudi njegovo ženo. 

Armenski vodja Lepsius, ki j e  
zagovarjal obtoženca, j e  tekom 
obrambe izjavil, da so turški o-
rožniki po naročilu Talaat Paše 
zvezali po 10 ali 2 0  Armencev 
skupaj ter jih pahnili v vodo. 

Neki drugi Armenec, ki j e  iz
pričeval pri obravnavi, j e  izjavil, 
da j e  videl neko brzojavko Ta
laat Paše, ki se j e  glasila: "Spo
ročite mi brzojavnim potom, ko
liko jih j e  mrtvih, in koliko j e  Se 
živih," namreč Armencev. 

JCot dokaz se j e  predložilo tu
di pet uradnih naznanil Talaat 
Paše. V enem se j e  naročalo, da  
se* 'odstrani" otroke iz sirotišnic, 
ter na ta način odpravi bodočo 
nevarnost od strani antagonistič-
nih elementov. \ 

o 

—. Na policijski  postaj i  i m a j o  
neko petnajsMetno dekle. Hazel 
Shirley, ki pravi, da j o  j e  speljal  
iz Detroita v Cleveland neki tu
jec. Hažel j e  di jakinja  v i š j e  šole 
v Highlandparku v predmestju 
Detroita. Izginila j e  v četrtek in 
nekoliko kasneje  j e  prejel njen 
oče neko okorno pisano pismo 
brez vsakega podpisa, v katerem 
se  j e  zahtevalo od njega,  da pri
nese na določeno mesto $3,000. 
Danes zgodaj z j u t r a j  pa j e  do
bila t u k a j š n j a  policija obvestilo, 
da se  nahaja  zginulo dekle pri 
družini Rudolph Werth, 10412 
St. Clair Ave., ki  so sorodniki, 
neke njene sošolarice in so j o  
sprejeli, ko j im j e  posedala, kako 
j e  bila speljana iz Detroita. Ha
zel pravi, da j e  bila n a  potu iz 
folp zadnji  četrtek, ko j o  ie u-
atavil nek t u j  moški, s ta r  kakih 
35 let. Rekel j i  je,  da ima doka-

Naš dobro poznani s l o v e n j  ẑe napram njenemu očetu, ki g a  

ski fant, Peter Česen, s tar  29 
let, 1185 E.  61 St., se  j e  namenil 
zapustiti samski stan in se  j e  
včeraj  podal z gdč. Fanny Pir-
nat, staro 26 let, po poročno do
voljenje. Mlademu paru želimo 
neizmerno veliko sreče. 

— V avtomobilskih nezgodah 
s ta  bila včeraj  poškodovana dva 
otroka in pa neki^novoporočeni 
par. Poškodbe v splošnem niso 
nevarne. Radi prehitre vožnje j e  
včeraj  tekom dneva m večera a-
retirala policija sedem avtoirtobi-
listov, 

— Charles App,.glavni poslo
vodja Cleveland Audit Co. j e  
preteklo sredo neznanokam izgi
nil. Iskalo se  ga  j e  povsod, toda 
nik jer  ga  ni bilo naj t i .  Včera." pa 
g a  j e  našel mrtvega kake pol mi
l j e  od doma, na stop 52 Lake Rd. 
Marshal Wazner, Avon Beach, 
in več drugih, k i  so s e  udeležili 
iskanja. Smrt j e  povzročil mrt-
voud. 

lahko spravi jo v zapor, in da če 
ona ne g r e  tako z njim, bo gledal 
da pride oče v ječo. Sledila j e  
njegovemu ukazu in dvignila iz 
neke banke $19, s katerimi s !  la 
kupila no"o obleko. Nato s t a  dla 

gledklišče, nakar sta s e  ukrcala 
na ladjo, plovečo proti'Clevelan-
du. Ko sta  prišla v Cleveland, j e  
hotel moški, da gresta vsak po
samezno z ladje, in ona n a j  se  
sama popelje do Public Square, 
k j e r  n a j  g a  počaka. Ko pa j e  pri-
.'via Hazel na  Public Square j e  
m&to da bi čakala, telefonirala 
Wei'thovim, n a j  pridejo ponjo, 
cčetu pa j e  poslala telegram. Po
ročilo, ki j e  dospelo danes iz De
troita, pa pravi, da t a m k a j š n j a  
policija več ne veru je  deklični 
zgodbi, ker pravi jo njeni  doma
či, da j e  zadnje čase Hazel več
krat govorila, da bi šla rada en
krat v Cleveland. 
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OB TEDNU. 
Pretekli pondeljek j e  praznovalo ameriško ljudstvo 

praznik kinčanja grobov. Ljudje so bili doma, kar  pa 
v sedanjem času seveda ni nič novega, 'ker go&podje to
varnarji  so jih dosti poslali domov že pred meseci, rejeni 
političarji pa so obdržavali jokave, sentimentalno na-
dahnjene govorance, v katerih so se spominjali ^'naših 
fantov, ki 'so položili svoja mlada življenja na altar do
movine.'' Profesijonalni politiki od najnižjega pa do 
najvišjega imajo to skupnost, da posebno radi izražajo 
svojo brezmejno ljubezen za one, ki jih ni več med živi
mi, ker se jim seveda ni bati, da bi 'katero povedali v 
obraz. Gospodje so na vsak način pr^tični.  Medtem 
pa pohaja ulice brez dela in jela na tisoče nezaposljenih 
delavcev in pohabljenih veteranov iz svetovne vojne, to
da živ krst  se ne zmeni zanje. Oni, ki so se tekom vojne 
najbolj širokoustili, koliko da dolguje dežela Svojim bra
nilcem, in kako da se jih bo plačalo za njihove žrtve, so 
danes najbolj gluhi za glasove pohabljenih in nezapos
ljenih. Celo predloge za par sto dolarjev takozvanega 
bonusa za  vse bivše vojake, akoravno ista pravzaprav 
ne predstavlja ničesar 'konstruktivnega, nikakor ne mo
rejo sprejeti v kongresu, akoravno se o tem prepirajo že 
ves čas, odkar j e  končana vojna. Tako p'iacujfejo svoje 
sluge današnji gospodarji! 

j e  gotovo resnica, da j e  Lenin izprevidd, da j e  treba 
zmernega postopanja, ako neče, da bo vse prizadevanje 
sovjetske Rusije za preobrazbo oibstoječega .reda propa
dlo, toda tisti, ki se tolažijo s takimi poročili, so obsojeni 
na razočaranje. V koliki meri j e  sovjetska Rusija po
pustila od strogega komunizma, katerega se  itak ni ni
kdar izvajalo, na podlagi poročil, ki so nam sedaj na raz
polago, ni mogoče reči, toda gotovo je, da so sovjetski 
voditelji postali zmernejši v svojem postopanju. Videli 
so pač, da se tudi ruskega kmeta ne da v enem dnevu 
pridobiti za komunistične ideje, i nako so hoteli ohraniti 
svojo vlado, so bili prisiljeni, da popuste. To je  tudi ja-
ko dober nauk za vse fanatike po drugih deželah, ki 
mislijo, da se dajo revolucije izpeljati v štiriindvajsetih 
urah. 

DOPISI 

Iz Pariza se poroča, da j e  tamkaj umrl dr. Milenko 
Vesnič, ki j e  bil kot načelnik srbske vojaške misije za 
časa vojne obiskal tudi Združene države in Cleveland. 
Bil j e  diplomat stare šole, o čemur je  pričalo vse njego
vo politično delo, toda bil ni nikaka izrazita osebno^st kot 
na primer Pašič. Kot načelnik jugoslovanske delegaci
je, je  podpisa^ nesrečno rapallsko pogCdbo, glasom ka
tere se j e  izročilo Italiji 500,000 najzavednejšega in naj
boljšega jugoslovanskega naroda. To j e  bil pač najvaž
nejši, toda tudi brez dvoma najbolj žalosten politični 
akt njegovega življenja. To j e  edini razlog, da jugoslo
vanski narod njegovega imena ne bo ta'ko naglo pozabil. 

Glasom nujnostnega naselniškega zalkona, ki too ve
ljaven do 1. julija prihodnjega leta, bo dopuščenih v 
Združene države iz Jugoslavije le 6405 oseto. To sicer ni 
veliko število, to'da ako se današnji industrijalni polo
ž a j  ne izboljša, je  še preveliko. Sploh j e  vse postavno 
omejevanje naseljevanja brez pomena, kajti  kadar so 
dabri časi, takrat so ameriški tovarnarji prav veseli tu-
jezemskih naseljencev, v slabih časih pa se ni bati, da 
bodo l judje silili v Ameriko. Bojazen, da bodo prišli sem
k a j  postopat in stradat, je  zelo neumna. — Ob tej  priliki 
bi tudi opozorili urednika pri A. D., da ako mu število 
oseb, ki bodo dopuščene iz Jugoslavije v Ameriko, ni 
po godu, tedaj n a j  nevednosti ne predbaciva nam, tem
več vladnim avtoritetam, ki izda je  j o v javnost tozadev
na naznanila, po katerih so posneta poročila, priobčena 
v našem listu. 

Potaen strokovne delavske organizacije mora biti 
danes vsakemu oči viden. Ako bi clevelandski stavbin-
ski delavci ne bili organizirani, tedaj bi bila v Clevelan-, 
du danes brez dvoma uveljavljena takozvana odprta de
lavnica. Trgovska zbornica je  pritiskala na stavbinske 
kontraktorje kar se da, da bi napovedali delavcem odprt 
protiunijski boj, toda ti bolje poznajo moč unijskega de
lavstva ih si tega niso drznili napraviti. Vedeli so pač, 
da bodo trpeli velikansko škodo vsled zaostalih kon-
traktov za poslopja, in celo v slučaju, da bi bili priprav
ljeni na veliko zgubo, bi bil izid boja v dvomu. Videli 
so, k a j  se godi v Nevi'̂  Yorku. Tamkajšnji o^blačilni to
varnarji so se spustili v boj proti krojaški uniji. Štiriin
dvajset tednov j e  trajal  boj, toda ker so bili delavci sor 
lidami, so prignali delodajalce do tega, da so pred par 
dnevi podpisali z njih unijo pogodbo, ki' je za delavce 
precej ugodna. Le v skupnosti je  moč in bodočnost de
lavstva. 

"Lenin se j e  podal kapitalizmu," smo čitali pred ne
k a j  dnevi v časopisih. Seveda, želja je  mati misli. Sicer 

Učeni urednik pri Ameriški Domovini nam v svoji 
pratiki predbaciva nevednost o naselniškem vprašanju. 
Ni sicer naš namen, da bi se prerekali s ta'ko učenimi 
gospodi kot je  on, toda da bo bolje vedel, kako neumni 
smo, mu spoštljivo naznanjamo, da sta članek o naselni
škem vprašanju, ki je  bil priobčen v "Enakopravnosti" 
dne 22. aprila, v celoti prinesla dva angleška dnevnika, 
in sicer "Pittsburg Leader" in pa "Wichita Falls Re
cord." P a  brez zamere, učeni urednice 1 

James City, Pa. 
Ker pazno zasledujem razno 

časopisje od dne do dne, sem o-
pazil tudi nekaj  dopisov v kate
rih rojaki poročajo, da so j ih  ob
iskali takozvani "Sky ipilotje" ali 
krivi preroki, oziroma agent j e  
kapitalizma. Tudi v naši naselbi
ni se  j e  pojavil en tak slučaj. Ob
iskal nas j e  namreč tudi en tak 
prerok skušajoč vtepsti v delav
čevo g'lavo zopet tisto pasjo po
kornost in ponižnost, ako so j o  
mogoče t u k a j š n j i  delavci že ne
koliko pozabili. Vse  to j e  seveda 
le kapitalistom v korist, ki skrbi
j o  za nas prav po očetovsko! Ali 
pa morda ne?  Le vprašaj te  jih, 
pa boste videli. Upam, da nj ih 
odposlanec ni imel t u k a j  poseb
nega uspeha. Le en par dni j e  
bilo čuti nekoliko brenkanja in 
klenkanja potem j e  pa v s e  utih
nilo. Koliko j e  k a j  grehov odne
sel ne znam, upam pa da prav 
malo, ker le tu pa tam j e  bilo vi
deti kako slovaško ali poljsko že
nico, ki j e  nesla svoje  grehe prat. 

K a j  ne, kako lep j e  kapilisti-
čen sistem! Naj  prvo vržejo de
lavca na cesto potem jim pa poš
l je jo  krive preroke, kateri gro
zijo delavcem, da j ih  j e  zadela 
kazen božja zaradi njih številnih 
grehov. Pozivljejo j ih  n a j  se  spo-
korijo, pa bodo dosegli usmilje
n j e  in na nikak drug  način. To
da k a j  j e  tisti greh, ki leži na 
ubogem delavstvu in ki  mu do-
naša največ g o r j a ?  Prvi in naj
večji greh j e  nevednost, drugi 
greh j e  pa kapitalizem sam ker 
povzroča toliko bede in nesreče 
med proleterci. Zatorej, k a j  nam 
j e  storiti? N a j  preje moramo na
domestiti zavednost z nezaved
nostjo. Toda kako priti do zna
nja,  mar  s e  g a  kar  napiti kakor 
rozinovca? Ne, nikakor ne. Tre
b a  nam j e  čitati dobre liste in 
knjige, ki potegujejo kapitaliz
mu krinko raz obraza in šele ko 
bomo enkrat odpravili nezaved
nost bo tudi sedanji  sistem izgi
nil in nič preje. 

Ali dokler bomo verovali, da 
človek ne živi samo od mesa in 
kruha temveč tudi od besede bož
je, bo vedno tako ali pa še  slab-
šek. To pa vel ja  samo za nas de-
lave, ne pa za one druge, ki  nam 
vtepajo v glavo vse te  lepe nau
ke. Oni nečejo živeti od besede 
božje ampak žive se  od nečesa 
boljšega, kot mi navadni delavci 
Dobro se  še  spominjam iza malih 
nog ko sem hodil v domovini v 
ljudsko šolo, kako bedarije so 
nam vtepali v glavo katere smo 
seveda kot otroci verovali, ali 

kadar s e  človek enkrat razvije 
popolmoma duševno in telesno 
•pa more pripoznati, ako j e  le pri 
zdravem razumu, da j e  vse tisto 
malikovanje strašen humbug s 
pomočjo katerega se  uklepa u-
bogo ljudstvo v verige kapitaliz
ma in se  g a  obira za denar. 

Veliko delavcev j e  že spoznalo 
to in obrnilo tudi hrbet krivim 
prerokom. 

Jaz za svojo osebo, vem prav 
dobro, da sem eden izmed tistih 
in da ga  ni več kotička v mojem 
telesu k j e r  bi se  skrival  tisti  
humbug poleg katerega nas niso 
v mladosti naučili nilmkega zna
nja,  da bi nam danes koristilo. 

Zadnje čase j e  začela že po ne
katerih kra j ih  beda trkati  na 
vrata, kot se čuje iz vseh strani. 
Zato imajo torej delavci, ki še 
vedno verujejo, da človek ne ži
vi samo od kruha in mesa, lepo 
priliko da se o tem prepričajo, 
koliko j e  na tem resnice. Z jutra j  
n a j  lepo vstanejo, vzamejo seboj 
žene in otroke, seveda brez zaj
trka in j ih  peljejo lepo pred sv .  
misjon v cerkev. Ko bodo poslu
šali eno uro ali več, bodo pa že 
videli, kako se  bodo počutili nj i
hovi želodci. Ako se  bodo dobro 
pokrepčali. potem n a j  le s e  ve
rujejo,  ako jim pa ne bo nič tek
nilo. pa n a j  enostavno obrnejo 
hrbet blufarjem. Ce pa bodo še  
nadalje verovali, dasiravno ro se 
prepričali, potem pa ne moremo 
reči nič druzega, kot, da j ih  j e  
zadel mrtvoud v možgane in j ih 
tako napravil nezmožne za mis
liti skozi celo življenje. 

Nadalje moram poročati, da j e  
•pred kratkim tudi našo naselbi
no zadelo prohibistična katastro
f a  in to prvič odkar j e  bila uvede, 
suša. Kako iznenadenje, k a j  ne? 
Pred kratkim s t a  prišla v tukaj
šn jo  naselbino dva domačina in 
si poiskala delo v tovarni. Seve
da tudi onadva sta -postala prija
tel je rozinotovega Jaka in delav
ci nič hudega sluteč, so j ima šli 
na roke in j im g a  tudi preskrbe
li. Tako s ta  delala okrog enega 
tedna nakar sta  izginila iz naše 
naselbine. Ali g le j  g a  spaka!  Cez 
dva dni za tem se  pa pripeljeta 
dva avtomobila ravno okrog pol
dneva. V prvem so bili š t i r j e  de
tektivi. drugi j e  bil. pa tovorni 
avtomobil namenjen za kotličke 
in drugo pripravo pri kuhi rozi
novca. Prvi  hip 86/ni nihče zme
nil zknje. Ali, ko so pa  enkrat 
začeli nositi kotličke skupaj,  j e  
vrvelo vse  skupaj,  žene. otroci, 
odrasli, tako, da j e  bilo videti že, 
kot da se  j e  pripeljal največji  cir
kus. Kot s e  mi zdi so dobili v naši 
naselbini pet kotličkov kar  j e  lep 
uspeh za enkrat, namreč za prvi 

•obisk. S kotlički vred so bili na

mreč odvedeni v zapor tudi go
spodarji. Ce j ih ravno tedaj  ni 
bilo doma. so šli ponje naravnost 
v tovarno. Za par dni so spustili 
vse na prosto, seveda pod $1,500 
varščine. Umetnik, ki  j e  izdelo
val kotličke j e  bil po postavljen 
pod $2.000 varščine. K a j  bo rekel 
sodnik, kadar bo obravnava, ne 
vem, ker pa j e  varščina precej 
velika, bo gotovo tudi kazen pre
cej  občutna in ne bo zadostovalo 
'le par očenašev, ampak bo treba 
tudi več križevih potov napraviti 
v tovarni, preje ko,bo pokora 

1,1 

storjena. 7 '  

Matt. Debevc. 

Johnstown-Conemaugh, Pa. 
Prosim, da mi odstopite malo 

prostora v listu Enakopravnosti. 
Ker že ni bilo dolgo časa iz t e  
naselbine nobenega dopisa, zato 
se želim jaz  oglasiti in ,poročati 
kako s e  k a j  imamo tukajšnj i  
Slovenci. 

Vsak dopisnik prične pisati o 
delavskih razmerah in tako tudi 
jaz. Mesto Johnstown š te je  80,-
000 prebivalcev. Veliko j ih  j e  
med temi, ki imajo precej velike 
in težke mošnje, napolnjene z de
narjem, katerega smo j im mi, • 
zmučeni trpini, delavci prigarali 
skupaj  za časa vojne. Gorje j e  

(Nadaljevanje na str. 3.) 

TRI VRSTE POHVALA. 

•Colton pravi:  "Mi imamo tri 
vrste pohval. — Ena j e  katero 
dajemo mogočnim iz strahu, 
druga je, katero dajemo slabo-
tnežem ker pričakujemo koristi 
od tega in t ret jo  pa  dajemo onim 
ki  j o  zaslužijo iz hvaležnosti. Se
d a j  pa čitajte pismo, katero nam 
j e  bilo poslano 4. aprila iz Ar-
vey, Idaho, od Mr. Michaela Tro-
h a ;  "Mislil sem že. da bom mo
ral v bolnišnico toda Trinerjevo 
grenko vino mi j e  pomagalo, in 
sedaj  sem pri najboljšem zdrav
ju .  Zopet lahko delam in vse že
lodčne bolečine so zginile. V res
nici j e  to izvrstno zdravilo." 
Brez dvoma je. da j e  izrečena ta 
pohvala tega  <lomačega zdravila 
iz same hvaležnosti, katero čuti 
bolnik, ki se  j e  prepričal, kot se 
j ih j e  že na tisoče in tisoče pred^ 
njim, da j e  Trinerjevo grenko 
vino izvrstno zdravilo za žoled-
čne nerede. V slučaju slabega te
ka, zabasanosti, glavobola, itd. 
pojdite k vašemu lekarnarju aH 
trgovcu z zdravili in g a  vprašaj
te za originalno Trinerjevo gren
ko vino! Lekarnar vam bo dal in
formacije tudi glede drugih Tri-
nerjevih zdravil. Triner's Lini
ment, Triner 's Cough Sedative, 
i td .  — Vedno j e  dobro imeti'ta 
zdravila pri rokah za slučaj po
trebe. 

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o  

V E R A  
ROMAN 

Spisala Olga Waldowa 

vršila velika izprememba. 

Lahko ga rešiš — toda kako — o moj Bog — tu j e  
njegovo življenje in tukaj moja čast — o, kako strašna 
grozna j e  odločitev!" ^ 

Umolknila je. Dernhof se je  sklonil tiho naprej, 
da vidi izraz njenega očesa, ki se je  vedno menjaval. 
Nenadoma j e  vztrepetal, stala je  visoko vzravnaha z za
poveduj očim pogledom pred njim. 

"Prisezite mi pri svoji časti, da morem rešiti kne-
"a  ciinole j a z ! "  

Dvignil j e  svoj meč. 
"Na svoj  meč, ki ga nosim častno in pošteno, 

vam prisegami" 
Smrtna tišina j e  zavladala po sobi; njemu pa je  

zastalo srce. 
"Torej — hitite in — recite knezu, da pridem — 

k njemu — Se preden bo minil večer — oh — ! "  
Omahnila je, pobočnik j e  priskočil, jo  ujel in jo  

nežno posadil/v naslanjač. Ležala j e  zaprtih oči. Pre
vzela ga j e  želja, da je j  poljubi roko — in storil j e  to. 
Trenotek njenega ponižanja je  bil zanj trenotek vsta
jenja. Dvignila j e  pogled. 

"Hitite, vsaka minuta prinaša novo nevarnost." 
j e j  j e  zaklical. "Samo besedo še: Za|ivaljujem se vam 
v imenu kneza, v imenu njegovih podložnikov ter v svo
jem lastnem imenu za veliki rešilni sklep. Vrnili ste t^i 
vero v žensko ljubezen in zvestobo." — Šel j e  k vra
tom. "Poslušajte me, milostiva: ob devetih bo čakal 
voz na koncu ceste, ki vodi na prosto — ali slišite?" —-

Pokimala j e  z glavo. In pobočnik j e  odšel. 
Vera j e  ležala še dolgo nepremično, končno se je  

dvignila z mrzličnim naporom. V njeni duši se j e  iz-

Dr. Krans j e  prihitel pobočniku že v predsobo ti, 
nasproti. 

" A l i  pride?" 
"Pride!" 
"Hvala Bogu! Doživel sem strašen prizor. Uprav 

pobesnel je, pa sem mu moral dati opija. Sedaj j e  mir
nejši in pri zavesti. Pripravite ga."  

"Jaz naj — ? "  
"Za vsak slučaj." 
"Vaša Svetlost, javljam, da sem se vrnil. Bil sem 

za hip pri svojih dragih, in kem bil ondi tako srečen, da 
sem se  sešel z nekom — prinašam vam pozdrave." 

"Pozdrave?" 
"Da — od gospodične Sepanove!" , 
"Vera, k j e  j e  bila Kakšna j e  I Ali trpi?" 
"Zelo — rada bi vam pomagala, knez moj, ple

menita j e  in dobra — ' '  čudil se je, da so mu šle te bese
de tako lahko iz ust. "Da, vse hoče storiti, da vas po
miri — sem pride!'" 

. V strašnem pričakovanju j e  opazoval učinek svojih 
besed. Knez se j e  zastrmel vanj. 

"Vera pride k meni — videti jo  j e  življenje, a do
pustiti to j e  zločin . . . Sedite takoj na /konja in hitite 

moja sreča — moje življenje!" 
"Dernhof," mu je  pošepetal Kraus, "ne sme odi-

k n je j !  Ne sme priti, sladki, nepremišljeni otrok! — O, 
videti jo  — je  — živl jenje—" 

Segel j e  burno proti srcu — kriknil in se onesve
stil. Ko se j e  zopet zbudil iz omotice, se  j e  takoj opom
nil Dernhofovih besed. 

Vera, .ali si tukaj •<-— Dernhof, ali ste se že vrnili?" 
' Svetlost , bilo j e  prepozno. Milostiva gospodična 

bo kmalu tukaj." 
Knezov obraz se j e  razjasnil in pomiril. 
'Videti jo  hočem Se enkrat, samo za trenotek jo  

videti in se posloviti od nje, potem bo lažje umreti. 
Dernhof, potem jo povedcte nazaj. Tako ostane lahko 
vse tajno. • Peljite me t ja  v naslanjač, 'potem me pu
stite samega, dokler ne pride — oh, samo hipec ž njo 

"Brez skrbi, doktor, ona ostane." » 
Knez j e  sedel v globokem naslanjaču, preko ko

len j e  imel razprostrto svileno odejo, a oči j e  imel za
prte. 

Pobočnik j e  stopil k slugoma. 
Oba sta doslužena vojaka, pričakujem od vaju 

najstrožjo pokorščino: ta vrata takoj zaklenete, kakor 
hitro vstopi dama. Da mora ostati njen prihod na grad 
vsakomur stroga tajnost, mi menda ni treba se posebej 
naglasati — vajino besedo!" 

Kokor ukazujete, gospod stotnik — vedno po
koren sluga, gospod pobočnik! sta odgovorila zvesta 
služabnika! 

Dobro torej. Ostanite tukaj, jaz grem v predso
b a  pričakovat damo." 

Stal je  pri oknu, Jcjer j e  imel razgled na vso cesto. 
Razna čustva, misli in skrbi so valovile v njegovi no-
trajščini. Plamen njegovega sovraštva je  dogorel in 
razpadel v pepel. Odstranil j e  tudi pepel in z ostrim 
pogledom, ki je ž njim vedno motril samega sdbe, j e  
našel pod njim majhno, nežno rastlino, ki je  sicer šele 
brstela a je  bila vendar dovolj krepka, da vzcvete. Nje
gova roka se je  oprijela mečevega držaja, ustni sta mu 
zadrhteli in tiho j e  dejal: 

''Mož sem, moja železna volja te bo jnala krotiti, 
ti nepoklicano čustvo!" 

Pripeljala se je  kočija, in Vera j e  »topila iz nje. 
Dernhof je j  je  pomagal, jo  vedel po stopnicah navzgor 
ter odvzel plašč, ne da bi izpregovoril besedico. 

" H  knezu!" » 
"Takoj I" 
Ko sta stala pred knezovimi vrati, ga je  zgrabil 

obup, dvignil je  roko, da bi zadržal Vero. 
"'H knezu,'" j e  rekla iznova tiho. 
Njegova roka je  omahnila, odprl j e  in izginil. Ta 

vrata, ki so se zaprla za njo, so bila odslej pregraja med 

njo in ostalim svetom, ki jo  j e  obsojal, Dernhof se j® 
zgrudil na stol in prestal v svoji duši strašen duševen 
boj. 

Vera se j e  morala sele navaditi mraka v knezovi 
sobi. Videla je. kako j e  ležal njen izvoljenec bled, sko
ra j  Ibrez življenja v naslanjaču. Pokleknila j e  kraj  nje
ga in položila svojo glavo na njegove roke. Počasi i" 
kakor tipaje skozi tmino se  j e  vrnil njegov duh. 

Vera!  Njegove ustnice so iskale njenih, srkaj«"' 
iz njih za hip moč in življenje. "Hvala ti, sreča mojf) 
da  te smem videti se enkrat — naj se poslovim od te
be — lažje mi bo umreti, ako ti morem povedati, kako 
sem te ljubil — zbogom — zbogom, moja sladka ljubi-

Vera, pojdi!  Ali slišiš? Takoj mi zopet poide si
la, ne morem ti ukazovati. Pojdi, pojdi !"  

Ni se ganila. 

Vera, beži — preden me vsega ne prevzame iz-
kušnjava, d a  te zadržim!"' 

''Daj. da ležim ob tvojih nogah, naj ti p o s v e t i m  

svoje življenje — naj te rešim." 
Duh se  mu je  zmedel. 

-Ali si višje bitje — svetel angel, poslan mi 
Boga. da odžene smrt — tedaj — ostani — t u — "  

Prestrašena j e  gledala v njegov izpremenjeni obraZ-
/ Malo p o  malem se j e  vračalo nekoliko življenja V 

njegove žile in instinktivno se je  sklonil k n j e j :  "Vera!" 
S pridušenim vzkrikom mu j e  o vila roko okoli vr®' 

tu. naslonila njegovo glavo na svoje prsi ter mu poloz'-
la roko na celo. Tako j e  zadremal. — 

Vstopil je  zdravnik ter obstal pri vratih. 
— Jako intimen položaj — hm — j e  dejal 

pri sebi, — kaj, ne gane se? — hm — no, meni j® 
vseeno. — In stopil j e  bližje. 

A tako, spi — zato — kakp dolgo že spi knez? 
Skoraj tako dolgo kot sem tukaj.'* 
Nemogoče — saj  vendar niste mogli p r e b i t i  c e  e 

ure v tej poziciji?" 

(Dalje prihodnjič.) 

j 
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KADAR STE BOLNI 
ie naivažneiše vorašaiiie — 

" K j e  dobiti dobrega zdravnika" 
Ako se napotite v urad zdravnika jH\ ^ 

Kenealy-a, 647 Euclid Ave.. Cleveland. 
Ohio., boste na&li zanesliivetra zdravni
ka kakorsneKa želite, brez da bi zgub
ljali čas. 

Kadar boste obiskali doktorja Ke- - — 
nealy-a boste spoznali, da je  on zelo skrben, da pronajde pravi 
vzrok vaše bolezni; to je, da pronajde natančno kakšna je vaša 
bolezen. Njegovi uradi so opremljeni z moderninfi znanstvenimi 
aparati. S pomočjo preiskušenj in z njeKOVo široko znanostjo o 
boleznih se izogne vsake nevarnosti, da bo napravil kako napako. 
Posvetovanja so zastonj. 

DR. KENEALY 
Drugo nadstropje Cleveland, O. 

URADNE URE: 
od 9. dopoldne 

do 8. zvečer. 

Ob nedeliah 
od 10 dopoldne 
do 2. popoldne 

647 Euclid Ave  
Vrata zapadno od P'PPTT'RT IC "RT TIP Vrata vzhodno od 

Star gledališča K H i r U  trgovine. 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI". 

• 

' 

KRONIČNE BOLEZNI 
Ako ste prizadeti, pridite k meri takoj in me vora-

Sajte za svet. kajti  jaz vam dam najboljše pojasnilo va-
šeca stanja. Pridite, nredno ni prekasno. Moja speciali-
teta vsebuje bolezni in komplikacije kroničnega izvora ali 
narave, in vse bolezni žensk in moških. 

Jaz lahko razširim mojo znanost s tem, da vam po
kažem. kako popolno in na koliko različnih načinov znam 
zdraviti razne slučaje. 

Moja 40 letna skušnja združena z popolno znanostjo 
najboljših metod, katere vporabljajo današnje oblasti v 
Evropi in Ameriki mi pomaga spoznati bolezen takoj in 
način zdravljenja, ki j e  potrebno. Vi hočete stalno olaj
šavo. To želi vsak, kdor trpi. Radi tega vas  vabim, da 
pridete k meni. 

JAZ ZDRAVIM Kronične, Krvne, Kožne in Nervozne 
bolezni, ter nadloge na Jetrih in intestinah. 

ZMERNE CENE. Tajnost zajamčena. Jaz preiščem 
5n zdravim vse moje bolnike sam in vsak sleherni čas. 
kadar pridete k meni. me vidite osebno, in nikdar med 
Vašim zdravljenjem vas ne bo zdravil kak pomočnik. 
Vam ni treba nikakega tolmača, kajti  v mojem uradu ie 
oseba, ki govori slovanske jezike. 

POZOR! Moj urad se nahaja na drugem nadstropju 
— Pojdite po atopnjicah. — Številka moje sobe ie 7. — 
Paziti morate, da pridete v pravi prostor. 
URADNE URE: Dnevno od 1. popoldne do 8. zvečer. 

Ob sobotah: od 10 dopoldne do 8. zvečer. 
Ob sredah in nedeliah: Od 1. do 4. popolune. 

DR. G. A. YATES 
ŠPECIJALIST. — 2573 East 55th St. 

Zgoraj v drugem nadstropju soba št. 7. Gor. Woodland 
Ave. in Bast 55th St. — Cleveland. Ohio. 

i 
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1 CAS JE DENAR. | 
^ ' Tako reče sleherni Amerikanec. Zato ne zgubljajte časa po 1 

nepotrebnem. Kadar vam pošlje zavarovalna družba naznanilo. I 
da vam poteče zavarovalnica gotovega dne in da se imate javiti I 
do določenega dneva v njihovi pisarni, ki pa se nahaja nekje v | 
sredini mesta in je  odprta le do pete ure popoldne, v i  pa takrat i 
ravno od dela pridete, vam ni treba radi tega opraVila zgubljati 1 
celega pol dneva. Pa zakaj bi g a  zgubljali? Saj, opravite lahko 5 
ravno isti posel v moji pisarni, zvečer od pol sedme do pol devete I 

i ure- i 
I COLLINWOOD, O. WOOD 228—R g 

JOSEPH ZAJEC, 15605 Waterloo Rd. i 
j CLEVELAND, O. | 
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ZA KUHANJE PIVA DOMA. IMAMO V ZALOGI: 

SLAD — HMELJ — SLADKOR 
in vse druge potrebščine. 

POSKUSITE in se prepričajte, da je  doma kuhani vedno 
le najboljši in najcenejši. 
DOBITI je tudi zoirko sodov, steklenic, velikih lončenih 
posod, itd. 
NAROČILA dostavimo po pošti točno in v vse kraje.— 
Grocarijara, sladščičamam, železnim trgovinam, primeren 
popust pri večjih naročilih. Pišite po informacije 

F R A N K  O G L A R  
6401 SUPERIOR AVE. CLEVELAND. OHIO 

% 
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Dva huzarja. 
Spisal Lev Nikolajevic Tolstoj. 

( D a l j e )  

XII. 
Liza je  zardela in povesila oči, 

kakor bi imela opraviti z nali-
vanjem čaja, bala se je  pogledati 
častnika, ko sta stopila v sobo. 
Ana Fedorovna j e  bas nasprotno 
skočila kvišku, poklonila se in ne 
obrnivši oči od grofovega obra
za, začela mu pripovedovati, da 

( je nenavadno podoben svojemu 
očetu; potem mu j e  predstavila 
svojo hčer, ponudila mu čaja, 
sadnega soku in vaške sadne pa-
stile. Za praporsčtka se  vsled 
njegovega skromnega vedenja ni 
nikdo zmenil, česar j e  pa bil še 
vesel, ker le tako j e  mogel do-

I bro do vseh podrobnosti ogledati 
; lepoto Lize, katera ga j e  prese
netila. Stric j e  pa poslušal raz
govor sestre z grofom in z že pri 
pravi j eno besedo na jeziku čakal 
priložnosti, da začne pripovedo
vati konjenijske svoje spomine. 
Grof j e  bil pri čaju, prižgavši si 
močno smodko, od katere j e  Liza 
le s trudom zdrževala kašelj, ja-
ko zgovoren in prijazen. Sprva 
j e  zinil katero le v prenehljajih 
dolgega govora Ane Fedorovne, 
a nazadnje j e  pa govoril že sko
ra j  le on sam. 

Le nekaj j e  malo presenečalo 
poslusalce, v svojem govoru je  
rabil besede, katere v njegovi 
družbi niso bile spodtakljive, a 
so bile tukaj vendar predrzne. 
Ana Fedorovna j e  bila malo pre
plašena. Liza j e  zardevala do 
ušes, ali grof tega ni zapazil in 
bil j e  vedno jednako priprost in 
ljubezniv. 

Liza j e  molče polnila čase, da
jala jih ni gostoma v roke, po
stavljala jih j e  le bližje k njima, 
in ne da bi se mogla iznebiti vz
nemirjenja, j e  s hrepenenjem po
slušala grofovo govorjenje. Nje
gove ne bas umne pripovedke in 
njegovo spodtikanje v govor j e  
nju jo  je  mal^, pomirilo. Ni sli
šala od njega takih umnih govo
rov, kakor jih je  pričakovala, v 
vsem ni našla te popolnosti, kate
ro si j e  nejasno predstavljala o 
njem. 

Pri tretjem kozarcu čaja, po
tem, ko so se njene plahe oči sre
čale jedenkrat z ncgovimi, in on 
ni/ povesil oči, temveč j e  premir-
no, skoro smeje se, dalje gledal 
v njo, j e  že čutila neko zoprnost 
do njega in hitro j e  našla, da ni 
nič posebnega na njem, da se v 
ničemur ne odlikuje od vseh teh, 
katere j e  že videla, da ni bilo 
vredno bati se, samo nohte ima 
dolge in čiste, drugače pa ni no
bene posefbne lepote na njem, 
Liza j e  ne brez neke notranje o-
tožnosti popustila svoje sanjarije 
o njem, pomirila se je, samo po
gled molčečega praporsčika, ka-

Iteri je, kakor j e  čutila, vpiral oči 
v njo, jo je  se vznemirjal. "Mor
da pa ni ta, ampak ta," mislila 
si je. 

XIII. 
Po čaju j e  starka povabila go

sta v drugo sobo. 
— Ali se nočete oddahniti, 

gospod grof? vpraševala je. S 
čim bi vaju zabavali, draga go
sta? nadaljevala j e  po zanikal-
nem odgovoru, — kartate go
spod grof? Pa bi se  pridružil še 
bratec, in bi zaigrali, kar si že 
bodi . . . 

Da, ti sami igrati preferanso, 
odgovoril j e  konjenik; tako pa 
dajmo v kupe. Bodete, grof? 
in vi bodete tudi? 

Častnika sta pritrdila, d a  ho
četa delati vse, kar bode ugajalo 
ljubeznivi gospodi. 

Liza j e  prinesla iz svoje sobe 
stare karte, iz katerih j e  ona ugi
bala, če kmalu mine nahod Ani 
Fedorovni, če se povrne danes 
strijc iz mesta, kamor se j e  pe
ljal, ali pride soseda, itd. T e  
kvarte, če tudi so se že rabile ka
ka dva meseca, so bile čistejše, 
nego tiste, iz katerih je  ugibavala 
prihodnjost Ana Fedorovna. 

— Vidva morda ne igrata niz
ko, vprašal je  strijc. — Mi igra
mo z Ano Fedorovno po pol ko-
pejke — in orna nas obigra vse. 

— Oh, kakor hočete, jaz j ako 
rad, odgovoril j e  grof. 

— No, po kopeki v bankov
cih I že zaradi dragih gostov naj 
gre: naj obigrata mene starko, 
rekla je  Ana Fedorovna in sela v 
svoj naslonjač, popravljaje si ple-

(Dalje prih.) 

DOPIŠL 
(Nadaljevanje iz 2. str.) 

bilo onemu, ki  si j e  vzel tedaj  
Tned tednom le en dan počitnic. 
Ko j e  drugi dan zopet prišel na 
delo, j e  moral na jpre je  v tovar-
nišlii urad, k j e r  so g a  ozmerja
li, češ, da ni dovolj patrijotičen 
in ponekod so celo zahtevali da 
j e  plačal dolar kazni. Tudi j az  
sem jim moral.nekoč plačati tr i  
dolarje ker  sen^j ostal doma. Iz
govar ja l  sem s e  na vse načine 
toda izgovor ni pomagal nič. 

Ali danes ni več tako!  Delamo 
£edaj le po dva dni v tednu. Dva 
premogorova št.  3 in 4 v Karpa
tih Gambia Steel Co. so popolno
ma zaprli. V nj ih j e  delalo kakih 
400 premogarjev. V drugih pre-
mogorovih pa, ki š e  obratujejo 
j e  toliko ljudi, da s e  ne zasluži 
več kot $3.00 na dan dočim se j e  
pre je  zaslužilo , po 12 dolarjev. 
Poleg tega j e  pa š e  30 odstotkov 
l judi brez dela, ki  hodijo od to
varne do tovarne od premogoro
va do premogorova, ali kompani-
sti s e  ne zmenijo nič za s tare  de
lavce, k i  so jim garali  za časa 
vojne!  Brigajo se  več za Spance, 
katerih j e  Gambia Steel Co. dobi

la sem v precejšnjem številu. Ta 
narod jim gara za dva dolarja na 
dan kar  škodi vsem drugim de
lavcem v splošnem. 

Moram končati ta  moj dopis, 
ker gospod urednik imajo gotovo 
velike š k a r j e  in bi mi ga  gotovo 
skrajšali.  Želim pa, da bi s e  še  
tudi drugi rojaki oglasili in spo
ročali iz večjih mest, ker gleda 
dandanes vsak delavec, k j e  so 
k a j  boljše delavske razmere. To
r e j  pozdrav vsem rojakom širom 
Združenih Držav. 

Jerry  Gorehc, 
delničar "Enakopravnosti" 

o 

Iz slov. naselbin. 
Milwankee, Wis. — Dolgoklju 

na štorklja se je  oglasila pri dru
žini Martin Oreskovich 1 1 90 Ki-
nnickinnic Ave., kjer je  pustila 
čvrstega dečka. 

Zenitno dovoljenje sta vzela 
rojak Joseph M oh ar, 4423 Nati
onal ave. 36 let in Frances Bu
čar, 288 Mineral St. 26. 

Mihael Zubar, delavec, star 40 
let, j e  nenadoma ẑ holel na 222 
Reed St., kjer j e  najel sobo. Pre
peljan j e  bil v bolnišnico toda j e  
umrl med potoma. 

Gilbert^ Min. — Poročevalci 
angleških časopisov so zelo po
vršni, ne samo, da  poročajo v 
večini slučajev napačno imena, 
tudi druge podatke zaobrnejo. 
Tako j e  bilo pred več tedni poro
čeno, d^ j e  bil nastavljen od me
sta Frank Božič za odpravljanje 
nesnage, kar pa ne odgovarja re
snici, ampak on j e  oskrbnik "su-
potic tanka". 

Iva Coyer, stara 34 let, je  da
la povod, da si j e  končal življe
nje  4 0  letni Steve Denich. Iva in 
Steve sta živela že dolgo časa sku 
p a j  kot mož in žena in sicer na 
Eveleth, pred nedavnim pa ga j e  
Iva zapustila, kar ga je  napotilo 
skoro v obup. Prišel je  k nej, ko 
j e  živela z drugim moškim ter j o  
prosil, naj ga poroči in živi zo
pet ž njim čemur pa Iva ni hote
la ugoditi. Ko je  zadnjič zopet 
bil pri ,nji in j o  prosil usmiljenja, 
j e  ostala ona trda ii> nepristop-
na njegovi prošnji. Povedal ji je, 
j a  se bo ustrelil, če ga ne mara. 
Ona pa j e  odgovorila, Inaj se le, 

! ker ima cvetlice za njega že pri
pravljene. Nato je Steve potegnil 
samokres ter oddal na njo dva 
strela, ki sta jo oba zadela v ra
mo, tretji strel pa je  oddal na se
be ter si razbil z njim glavo. Sta
nje Ive ni nevarno. 

Tower, Minn. — Preminula je  
34 letna Miss Caroline Zobitz. 
Vzrok smrti ,je bila pljučnica za 
katero j e  bolehala samo 36 ur 
ter postala nato njena žrtev. Po
koj niča zapušča žalujoče stariše. 

Burgettstown, Pa. — V tukaj
šnji cerkvi sta se poročila rojak 
Frank Frajtar in gdč. Josephina 
Tičar. 

TELEFON: Main 1441 Centrar 8821—W7 

Mihael C. Cerrezin 
HRVAŠKO-SLOVENSKI ODVETNIK 

414 Engineers Bldg. 
St. Clair Ave.  & Ontario St. blizu Public Square. 

VAŠI ZOBJE 
so za vas ravno toliko vredni, kot vaše roke ali noge. 
Varujte jih in oni bodo varovali vasi 

DR. H. MEHLING 
ZOBOZDRAVNIK 

("ki opravlja svo j  poklic za vaie  zdravje")  
2209 ONTARIO STREET 

Vogal Huron Rd. 
En blok od marketa. 

"Pri veliki uri". 

OPOMBA: Onim, ki @0 brez dela %li ne morejo plačati, 
ustavim zobobol brezplačno. 

Tem potom se zahvaljujem 

Dr. Albert Ivniku, D. C., 
6408 ST. CLAIR AVE.  5̂ 

ker je  ozdravil mojo 7 let trajajočo i 
bolezen v teku, osmih dni. Bil sem pri i 
mnogih zdravnikih in trosil mnogo de
narja za mojo bolezen a brez uspeha. • 

S tem priporočam naj topleje DR. « 
ALBERTA IVNIKA, D. C. vsem ro-;; 
jakom ki so bolni. 

STEFAN GERIC 
1423 Hamilton Ave. 

Cleveland, Ohio.' 
.miiumt. 

i Uradne ure: od  1:30 d o  4 
# 

in od  5:30 d o  8. zvečer. 

I' 
1 POmjATVf V lUGOSLAVIIO. 

Uslanovlieno 1841 
Glavnka $18.000.000. 

iiamiiiiiiBitMaiiiHiiMiBitiiBHif'V 
HTBIII 

11 Direktna zveza z na jboljšimi slovenskimi bankami. 

v slučaju potrebe . . . 
POTNE LISTE za potovanje v domovino — 
ZAPRISEŽENE IZJAVE za potovanje v Ameriko 
POŠILJA DENAR PO NAJNIŽJIH CENAH — 
PREPISUJE POSESTVA in  pregleduje papirje — 
NOTARSKA DELA vse vrste — 

W PAULSCHNELLERAGENCY I 
Odprto zvečer. 6313 ST. CLAf f i  A V p U E  

(Poslopje Slovenske Posojilnice) 

POOBLAŠČENI ZASTOPNIKI ZA VSE 
PREKO-OCEANSKE PROGE. 

ZUPNICK & COMPANY 
6024 ST. CLAIR AVE. 

Cleveland, Ohio. 

Pošiljamo denar na vse strani sveta. Izdajemo drafte 
na vse največje evropske banke, prodajamo parobrodne 
listke za vse prekomorske proge. 

i SALT 

•--jI. 
sstsai 

O t r o š k o  V e s e l j e  
vživajo oni mali, ki imajo nekaj svojega denarja vlo
ženega na hranilnici in ponosni eo, kadar morejo prilo
žiti kaj  malega od prihranjenega drobiža. 
Starši bi morali učiti otroke, in jim dajati pogum do 
varčevanja, kar jim bo koristilo v kasnejšem življenju. 
Odprite danes vlogo za svoje otroke po 

5 %  OBRESTI pri 

SLOV. STAVBINSKEM & POSOJILNEM DRUŠTVU 
6 3 1 3  S t -  C l a i r  A . v e .  

S°io o b r e s t i  
N A  VLOGE. 

ZA ZABAVO IN POUK 

— čitaj te  — 

V močv ir ju  ve lemesta"  
Roman iz ž iv l jenja  prišel j enke v Ameriki 

CENA m .  
Naročite pri 

Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. GLAIR A V E .  

W HIIP # 

1 

•9& 

! 

Tu.iezemski money ordri, draft i  in 
Kabel.iske posiljatve v Jucoslaviio se 
prodajajo po nizkih tržnih cfenah 
Denar vložen ali dvienien iz katere
koli jugoslovanske banke. Naprodaj 
imamo jugoslovanski ali drutr tuie-
zemski denar. 

NIKAR NE NOSITE DENARJA 
S SEBOJ. 

Postave mnoeih dežel, skozi kate
re boste potovali, prepovedujejo je
mati s seboj več kot malo svotico 
denarja iz dežele. American Express 
Travelers Cheques nikakor niso pod
vrženi tem regulacijam, ob istem ča
su pa vas zavarujejo pred izgubo ali 
tatvino. Se izdajajo v ameriških do
larjih, funt šterlincrih ali francoskih 
Veljajo samo SOc od $100 vrednosti 
čeka. 

Rabite _ naše dolarske money ordre 
da plačujete račune ali pošiljate de
nar PO te j  deželi ali v Canado. KA
DAR .I'OSIUATE DENAR. VSE
LEJ ZAHTEVAJTE AMERICAN EX 
PRESS COMPANY REZIT. To je 
zavarovalnina proti izs;uhi. 

, Oglasite se v katerikoli podružni
ci ali uradu American Railway Ex
press Company, ali v našem lokalnem 
uradu. 

i 
<0 

i 

Glavna pisarna: 
American Express Company 

65 Broadway. New York 'SlSISJSSSIlllSSSirSSISIlISIlIIZlSSS^ 

2048 EAST 9. CESTA. — CLEVELAND, 0. 

Ali pišite v vašem lastnem jeziku n a :  

AMERICAN EXPRESS COMPM 
FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT 

65 BROADWAY. NEW YORK. 

i 

i r  Ravnokar j e  izšla 
knjiga 

Razkrinkani Hafosburžani 
i katero j e  izdala Ameriaico-Jugo- i i .slovanska Tiskovna Družba. 
70 Knjigo j e  spisala grofica Larich, - % g bivša dvorna dama na Dunaju. g 

V "knjigi opisuje vse podrobnosti 
M vladajoče habsbiirske 'klike, ka-

m kor tudi smrt  cesurjeviča Rudol i fa .  % 
% Knjiga  j e  jako interesantna in g (i priporočamo rojakom, da s i  j o  $ 

& takoj  naroČijo. 8 
I Cena knj ige  j e  samo 60c 

L .  L i 



S T R A N  4. " E N A K O P R A V N O S T "  

Rado Murnik: " 

ŽENINI NASE KOPRNELE. 

JUNE 4th 1^21 

Četrti zenmJ 

Halo, naša Koprnela ima/ že če 
trtega ženina! 

K o  ae j e  gospod Gimpl odpe
ljal  na fronto, d a  b i  tam na tele
fon poslušal, k a k o  šota cvete, j e  
nekaj  časa žalovala, potem pa  se  
j e  zaročila z našim novim stano
valcem, ki j e  Mažar. Z njim se  j e  
sla večkrat izprehajat in jaz  sem 
morala z obema hoditi kot  an
gel varuh. Koprnela j e  zopet ve
sela nevesta v devetih nebesih! 

Zunaj  napreduje pomlad. Bla
goglasni vrabci čivkajo veličast
no na strehah. Metulji in muhe 
letajo veselo p o  zraku, ker s e  
jim ni bati preteče draginje.  Če
šn je  so naprodaj.  Kanacije diše. 
2 a b e  pojo.  Naša muca ima pet 
nezakonskih otrok srednjega spo
la. Njih oče j e  naš  črni maček. 
Mucka živi z d a j  ločeno od svo
j e g a  soproga, k e r  s e  boji,  da  b i  j i  
požrl mlade, posebno letos, k o  j e  
meso .tako f l rago!  

Mažarji so d iv j i  narod, ki živi 
o pokriki in golašu. Prej  so  bili 
Peslarnarji. O praznikih in nede
ljah, kadar hočejo jesti k a j  bol j
šega, denejo sirov zrezek v pa
pirju na konja  in jaha jo  potem 
na izprehod tako dolgo, d a  ̂ e  zre 
zek mehak. Potem ga  potresejo 
s popriko in ga  snejo s papirjem 
vred.  Naš gospod mažar pa  ni 
tako divji,  ker j e  ž e  ukročen. V e 
dno j e  vesel in živahen. Gospod 
Mažar ima močne mustafe, na 
koncih so pa  tako tanke kakor 
nit. Služil j e  pri huzarjih in ima 
od ježe čisto krive noge kakor 
črka. O. V kratkem j e  naučil na
šega Pufija, da  mu skače skozi te 
krive noge kakor skozi obroč. 

Na vojski  j e  jahal, p a  j e  peš  
pribežal domov, ker mu j e  konj  
poginil. Sovražnik j e  streljal za 
njim. Toda gospod IS^ažar j e  be
žal tako hitro, da  j e  bilo vse  
strel janje b o b  o b  steno. Tekel j e  
tako urno, d a  j e  izgubil oba pod
plata tam nekje  o b  srbski meji 
k j e r  menda še  danes počivata v 
miru. 

Gospod Mažar dobiva mnogo 
pisem. Striček Nande sumi, d a  
dela popragando za take ljudi, 
ki hočejo brez dela dobro živeti. 
Nemški govori j ako  čudno, slo
venski p a  nič. 

Najnovejši Korpnelin ženin 
misli, da  so Mažari prvi  narod 
na svetu. Potem bi  bila Adam 
in Eva oba Peslajnarjal  Gospod 
Mažar bi dobil v našem razredu 
trojko v veronauku in Se izključi
li bi ga, ker oznanjuje krivo ve
ro. Koprneli pa  j e  to v s e  eno, 
samo d a  ima zopet ženina! Ta
k a  j e !  

V č e r a j  j e  (ekla nekako tako
le;  Dober j e  ženin, pa če ga  Pufi 
na repu prinese! 

Naša Koprnela g a  pihne, kar  
se  d a !  Z d a j  j e  navdušena Ma-
žarka!  Pravi, d a  so Mažari vite
ški narod. Neprenehoma s e  uči 
z ženinom mažarski. Pogledala 
sem njen zvezek. Nekatere ma-
žarske besede  so čisto take ka
kor naše, n. pr. testo, bob, seno, 
kovač, sito, kolač, potok. Neka
tere pa so skoraj  take kakor na
še, n. pr. gplomb, biko, čitertek, 
pentek, somljot 'itd. T o  j e  naj
boljši  dokaz, d a  pri babilonski 
zmešnjavi ni bilo v s e  v redu!  

Nekega dne smo šli vsi  skupa j  
na kmete. Ko smo potovali pri
bližno 5 0  kilometrov, #mo prišli 
v gostilnico. Tam smo jedli in 
pili. Tam j e  bilo tudi kegljišče. 
Šli smo kegljat.  Naša Koprnela 
j e  delala same planke. Mama in 
jaz  tudi. Gospod Mažar j e  nam 
damam zmeraj  podajal  kroglo. 

Mama j e  rcikla: T o  j e  kava-
lir!  

Ko j e  začel gospod Mažar ke
gljati, j e  planil Pufi med njego
vimi krivimi nogami za kroglo, 
ker j e  mislil, d a  j e  mucka. Ho
tel j o  j e  ujeti  in pomrcvariti. Za
to ga  j e  papa privezal k naši 
mizi. 

Kadar j e  kegljal gospod Ma
žar v polne, jih j e  padlo vselej  
vseh deveti  Fant, ki  nam j e  po
stavljal, j e  od Veselja poskako
val, ker  j e  dobil za to toliko 
častne nagrade. Striqu Nadetu 
pa  s e  j e  to čudno zdelo. Šel j e  

skrivaj  gledat. Videl  je, kako j e  
fant 8 konjsko žimo potegnil vseh 
devet na tla I Tako j  j e  zgrabil 
hudodelnika za ušesa. Nato Se 
j e  fantek drl. Potem j e  stricu 
obljubil, da  ne b o  več. 

Kmalu potem p a  j e  nalašč vr
gel kroglo tako, d a  ni tekla p o  
žlebu, ampak kar  p o  tleh k nam 
nazaj.  Pritekla j e  ravno mimo 
Pufi ja.  Komaj  j o  j e  Pufi zagle
dal, j e  zalajal in kakor obseden 
skočil za n j o  s tako silo, d a  j e  
potegnil mizo za seboj  in j o  pre
vrnil. 

Nato j e  bil velik polom! Vi
no in pivo se  j e  razlilo. Na tleh 
so ležala jedila in čepinje v raz
valinah! Zato j e  bil Pufi »gra
jan in tepen. Striček Nande j e  
rekel, d a  zato škoda ne b o  nič 
manjša. Gospod Mažar p a  s e  j e  
tako smejal, d a  kar  ni mogel ne
hati. Potem j e  od vesel ja  za
plesal čardaš. R^kel je, d a  b o  
v s e  plačal on. Papa n a j  mu po
sodi, ker nima toliko pri sebi. 

Mama j e  zopet rekla: Vidite,, 
to j e  kavalir !  

Potem smo nehali kegljati in 
se  obrnili proti domu. Koprne
la in Mažar sta hodila b o l j  za
d a j .  On j e  j o  poljubl jal  na glas. 
Neprenehoma sem slišala: Cmok 
— Cmok — Cmok! T o  se  mi 
j e  zdelo neumno. Koprnela pa 
j e  kihala, ker so j o  žgačkale nje
gove  špičaste mustafe. Taki so 
ženini. K a j  hočemo? 

Kmalu potem j e  gospod Ma
žar odpotoval domov v Budim
pešto. Čez nekaj  dni s e  j e  vrnil. 
S sabo j e  prinesel d v a  kovčega. 

V prvem so b U f  uši, v dru
gem pa  Staniče. 

Hotela sem si narediti v teh 
žalostnih časih malo zalbave! Na
lovila sem stenic in uši v škatljico 
in jih z jutraj  v šoli sikrival izpu
stila v zlato svobodo. Najlepše 

1 sem iztresla pri mizi naše puste 
gospodične učiteljice. 

Potem sem mimo čakala, ddC 
so se  n e ž n e '  živalice razkropile 
na v s e  strani. Sedela sem tako '  
mirno kakor š e  nikoli, in čakala, 
k a j  b o !  Imeli smo ravno nem
ško uro. Učiteljica j e  po svoji  
stari navadi prodajala sitnost. 

Nekaj  časa ni bilo nič. 
Kmalu pa se  j e  začela praska

t i  součenka v klopi pred mano. 
Tudi mene j e  začelo srbeltiT-Ne
koliko pozneje so s e  drgnile tudi 
druge součenke po glavi, p o  ko
lenih, po pljuztni, p o  stegnu in 
koder j e  katero srbelo. 

Gospodična učiteljica j e  godr
njala nejevol jno:  K a j  se  p a  ta
k o  praskate? T o  ni lepo!  T o  se  
ne spodobi!  Mirno! 

Mi otrofci smo s e  nekaj  časa 
premagovali, potem p a  smo se  
zopet marljivo praskali, ker  nas 
j ^  tako presneto žgačkalo! 

Učiteljica j e  ukazala strog6: 
Obnašajte se dostojno!  K a j  pa  
poreče gospod ravnatelj, ki  pri
d e  danes k nam, če s e  boste ve
dle  tako nerodno. 

Pa to ni nič pomagalo Na
zadnje  s e  j e  praskal v e s  razred 
z učiteljico v r e d !  Po sobi j e  di
šalo zoprno. 

Komaj  j e  izgovorila, že j e  pri
šel gospod ravnatel, ki j e  bil ra
doveden, če smo s e  naučili že k a j  
bol jše  nemški. Nehale smo se  
prasikati in smo s e  samo zvijale. 
Tudi učiteljica s e  j e  zvijala in 
premikala. 

Na šolskem globusu j e  lezla 
velika stenica p o  Srednji Evropi. 
Potovala j e  naravnost čez Atlant 
ako m o r j e  in p o  Severni''Aimeriki 
v dal jne tuje  kraje.  

Gospod ravnatelj  j e  ni videl, 
G l e d a l ^ a s  j e  debelo in vprašal;  
Zaka j  niste'mime? To j e  g rdo !  
T o m i  ni povšeči I 

Ne dolgio p o  tem p a  «e j e  sam 
srdito popraskal p o  hrbtu. Z d a j  
smo s e  praskali vsi, kar nas j e  
bilo v razredu! K a j  takega še 
ni bilo v soli! T o  bi bilo nekaj  
lepega za kino! 

Takrat  j e  pripotovala tista ste
nica na globusu iz dal jne  A z i j e  
čez hribe in doline srečno zopet 
v Evropo domov. V par  minu
tah j e  dovršila potovanje okoli in 
okoli sveta. 

Ko j o  j e  gospod ravnatelj  za
gledal, j e  takoj  vedel, k a j  j e . —  
Nemudoma nas j e  v s e  spodil do
mov. En dan ni bilo nič šole, 
da  b i  se  iznebili lazic. Dobro  se  

mi j e  posrečilo! Rada b i  bila 
pomagala š e  drugim razredom, 
da  bi imeli malo več prosto, pa 
s e  nisem upala. 

Tudi doma so s e  razlezle drob
ne živalice p o  vsem stanovanju. 
Mama j e  biliy strašno huda!  Sto
kala j e ;  Kako bomo to nesnago 
spet odpravili? Oh, oh!  

V s a  jezna j e  očitala gospodu 
Mažar ju t K a j  ste nam prinesli to 
golazen! Pustili bi bili mažarske 
uši in stenice doma!  

Gospod Mažar p a  j e  mirno 
odgovoril; Nič ne  de, milosti-
v a l  Sa j  tam jih imamo še dosti!  

T o  pa  j e  mamimo tako razka-
(ilo, d a  mu j e  odpovedala sta
novanje. Gospod Mažar j e  gle
dal kakor bi moral za kazen se
deti na bodeči žioijii ogra j i !  

Koprnela j e  rekla, da  ne mara 
tako ušivega ženina in se j e  takoj 
dala ločiti od njega. Prej  j e  
govorila, kako j e  plemenit in vi
teški, z d a j  pa  pravi, d a  j e  ušivec! 
Mažarske zvezke j e  vrgla hitro v 
ogenj. Gospod Mažar pa  j e  re
kel samo b e v  in m e v !  

Tako se  j e  končalo vse  lepo 
brez nevihte zame. Tako vendar 
enkrat nisem jaz  kriva, d a  Kopr
nela še ni dobila moža!  Vendar 
enkrat ima moja obrekovana in 
preganjana nedolžnost mir. Ka
kor vidim, se mi obeta bol jša  
prihodnost! ' ' 

Gospod Mažar j e  precej odpo
toval. S sabo j e  vzel Koprneli-
n o  zlato uro in verižico za spo
min. Zmeraj  j e  trdil, da  ima 
resne namene. Taki so bili torej 
njegovi nameni, da j e  pouzmal 
urico! 

Kdo b i  si bil mislil k a j  take
ga?  Jaz tudi ne. 

VIDA. 
pisateljica in učenka, 

Ljubljana, v naglici. 
O 

Eveleth, Minn. — V bližini Bi-
wabik  s e  j e  pripetila avtomobil
ska nesreča, ki pa vendar ni zah
tevala človeških žrtev. Joseph 
Triplet se  j e  peljal s svojim avto
mobilom p o  cesti proti Exelethu 
ter j e  vozil s silno naglico. Ko j e  
prišel v nevarni ovinek j e  zgubil 
kontrolo nad  avtomobilom ter s e  
prevrnil v jarek; Na avtomobilu 
sta se  nahajala tudi Tony Lesar 
in Miss Agnes  Sekula. Avtomobil 
j e  docela razbit. Triplet s e  j e  
poškodoval na rokah. Lesar si j e  
izvinil nogo in Miss Sekula pa  j e  
bila ranjena in poškodovana to
d a  ne nevarno. 

Acosta, Pa. — Preminul j e  
Štefan Zakrajšek, ki  zapušča ža
lujoče^ stariše 4 sestre in d v a  bra
ta. 

Roundup, Mont. —- V tukaj
šnjem premogovniku se j e  močno 
ponesrečil ro jak  Frank Patek. 
Nad njim s e j e  utrgala plast ka
menja, ki ga j e  tako močno za
sula, da  so ga  le  s trudom izko
pali. Prepeljali s o  ga takoj v bol
nišnico, k j e r  s e j e  moral podvreči 
operaciji. Zdravniki upajo, da  ga  
ohranijo pri življenju. 

Joliet, III. — Rojak John Pe-
truša, g);ocerist in mesar v Rock
dale, j e  tožil nekega L.  Verbiča, 
ki mu dolguje  $92.18  na mesu in 
groceriji že sedem let. Težko, da  
b o  k a j  dobil, ker j e  že doba ča
sa predolga. 

a o E  
WHITE STAR LINE 

direktno v 
J U G O S L A V I J O  

v velikih ladjah 

OLYMPIC 
46,439 ton 

A D R I A T I C  
24,541 ton 

Odplujeta iz New Yorka 

OLYMPIC,.. .4. junija — 25. junija 
ADRIATIC,.. 6. julija — 3. augusta 
Za potnike tretjega , razred a je vse 
izvrstno urejeno. Obedi se servirdjo 

v velikih jedilnicah. 

POSEBNE UDOBNOSTI 
Z A  DRUŽINE. 

Za nadaljna pojasnila se obrnite na 
družbin urad 

9 B R O A D W A Y .  N. Y . .  
ali pa pri lokalnemu zastopniku. 

HIŠA s 6 sobami, škr i l jevo  stre
ho, furnezom in kopališčem 
s e  proda za $7,000. V p r a š a j t e  
na 973 E .  74 S t .  (130) 

FRENCH LINE. 
N E W  Y O R  H A V R E .  PARIZ 

Direktne železniške zveze z Jugosla
vijo. — Sijajna nova ladja 

P A R I S  
33,7e0 ton — 27,000 konjskih sil 

ODPLUJE 

2 5  JUNIJA. 27, JULIJA 
in 17 A V G U S T A  

Izvrstne udobnosti za potnike tretje
ga razreda, kabine z 2, 4, 6, in 8 

posteljami za družine. , 
Za nadaljne informacije se zglasite 

pri lokalnemu zastopniku 

F R E N C H  L I N E .  

POZOR! 

Edina  trgovina t e  v r s t e  v Col-
^ linwci d u  - ^ 

Z ^ R I V N O  IN REZILNO 
OPRAVO 

Moderno ure jena brusilnica in 
popravljalnica raznovrstnih 

s tvar i  

Joh Tomažič 
670 E.  152nd Street, 
COLLINWOOD, O. 

MALI OGLASI 

LIBEKTY BONDJ IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 
Prodaj te  sedaj .  Mi plačami 

v gotovini  tako j.Simon, zanesl j i  
v i  preliupčevalec, soba 216 Leu 
noxBldg.,, drugo  nadstropja  
Vzemite  vzpejačo. Vogal  d e v e  
ta  cesta i n  Eucli dave., nad Sin 
ger  Sewing  Machine Co. Odp^ 
to d o  6. ure  zvečer. > 

Vsem rojakom, ki želijo 
matike za obdelovanje vrta ali 
polja, naznanjam, da  jih lahko 
dobite vsak čas pri meni ker 
imam sedaj  zgotovljene. JOHN 
MANDEL, 15322 Waterloo Rd. 

SOBA 
imeti gg odda v najem enemu ali dve

ma fantoma. Vpraša j te  na 7214 
Lachyear med 71. in 74. cesto. 

(130 

PRODAJAM zemljo od enega a-
k r a  napre j ,  v k r a j i h  iz katerih s e  
lahko hodi delati v mesta.  — Pro-

P R O D A  SE PEČ 
na plin in premog: v dobrem 
stanju. Naslov pove  upravništvo 
tega lista. (131 

D V E  ČEDNI SOBI 
(lajam tudi f a r m e  v državi New i s e  oddasta dvema ali večim fan-
York, Pennsylvania in Ohio. | torn na 5 8 0 6  Prosser A v e .  (130 
J .  ZULICH FARM AGENCY. " 

6B13 St.  Clair ave., 
Cleveland, 0 .  

1 P R O D A  SE n e k a j  pohištva prav 
I poceni. Vpraša j te  na 1056 E. 
i 62nd Street zgoraj.  (129 

ICUNARD-ANCHOR | 
• 

INajvečje, najhitrejše ladje na B 
svetu. S potniki se postopa " 
nadvse prijazno. V vašem me- i| 

• stu je naš lokalen zastopnik 

Prospect 242C Central 176C 

The 

F. W. Zimmerman Co. 
splošni prevažale! 

Pripeljemo in postavimo na pro
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokanlo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0  St. Clair Ave. 
, C L . E V E : L , A N D ,  o -

v Jugoslavijo. Buleariio. na 
Romunsko in Madžarsko. I 

ITALIA .14. junija 
Kab. $175, 3. r. Dubrovnik $125 I 
Triest ali Reka $115 Davek $5 N 

Preko (Cherbourg: g 
AQUITANIA 14. junija — 
MAURETANIA . . . .  15. junija I 
HERANGARIA . . . .  30. junija | 

NAZNANILO. 
Društvo Cleveland St. 2 3  Za 

padne Slovanske Zveze naznanja 
rojakom, d a  j e  društvo uvedlo 
prosto pristopnino d o  30.\ junija 
t. 1. Zato s e  vabi  v s e  rojake in 
rojakinje, kdor želi biti član naše 
mlade zapadne organizacije, n a j  
ne  zamudi t e  priložnostL Zveza 
j e  na trdni fin *nčni ppdlagi. 

Sprejema člane in članice od 
16 d o  5 0  leta zavaruje  članstvo 
za posmrtnino $250, $ 5 0 0  in 
$1000, plačuje bolniške podpore 
$ L 0 0  in $2.00 na  dan in stroške 
različnih operacij in poškodb. 

Zglasite s e  pri spodaj  podpisa
nih društvenih uradnikih, d a  bo
ste dobili š e  več  pojasnila. 

Predsednik J A K O B  LUZNAR 
1197 E. 61.  St. 

Tajnik JOSEPH PONIKVAH, 
1011 E. 64.. St. 

Blagajnik LOUIS MEZNAR, 
6 1 1 0  St. Clair A v e .  

PRVA SLOVENSKA 
Spiritualistična 

Cerkev 
se zbere 

V nedeljo ob 2. uri ooDold. v 
CONGREGATIONAL 

CHURCH, 
E. 72nd. St. in St. Clair Ave. 

Stranski uhod. 
Rev Marie StVuna, župnik. 
Predava rev. Walter L. Brown. 
Rev. Struna in Dr. Sillvius bo

sta tudi ozdravi j evala. 
V s i  dobrodošli I Vstopnina 

prosta. 
Pridite d a  čujete od vaših 

umrlih. 
Prispevki prostovoljni. 

^ Rev. STRUNA je regularno iosve« 
čen duhoven in ima. pravico poroče-
vati, kvščevati in obdržavati pogreb
ne obrede. 

Župnikovo bivališče 

1095 Addison Rd. 
SUITE 4. 

Frank ZakrajšeTi 
N a j m o d e r n e j š i  pogrebni  zavod 

v Clevelandu 

POGREBNIK IN 
EMBALMER 

1105 Norwood Rd. 
^ Tel. Princeton 1735—W. 

TEL. Ro'sedale: 4983 
Avtomobi l i  za krste, poroke in 

pogrebe i n  d r u g e  prilike. 

Tel. Central 2 3 7 3  R. 

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahtevajte 
p o v i  cenik 
Slovenske 

PLOŠČE 
preje $1.00 

sedaj 85c* 

VELIKA 
Z A L O G A  

UR IN 
ZLATNINE. 

W m .  i  
Sitter j 

M!05 ST. CLAIK 
AVENUH |. 

Cleveland, O. 
— ' ' '  ' i — T -  • 

« T T f »  

U s U v i t e  ne 
pri  tB) uri  m 
•t« n a  prB'  

v e m  p r o i l o r u  

POŠLJANJE 
DENARJA 

po pošti ali brzojavno 
hitro, poceni, zanesljivo. 

Na uložke plačamo 
p o  4 ^  obresti. 

Prodajamo parobrodne listke. 
Javni notarski oddelek. 

AMERICAN UNION 
BANK 

Ivan Nemeth, predsednik 

\

GLAVNI URAD; 
10 E. 22nd Street. 

PODRUŽNICA; 
1597 2nd Avenue. 

New York City 

* I 
et. ^ 

/ 

Hiša z G. sobami;  moderno iz
delana, luč, plin in drugo. Pro
dati s e  mora nemudoma. Ce
na  $5,500.00. Takoj  s e  plača 
$1,600, ostalo na lahke na ob
roke na 6 odstotne obresti. 
Zglasite s e  pri  lastniku Carl 
G. Schobrone, 589 E.  171 St. 

NAPRODAJ JE HIŠA 

za 4 družine. V e č  ae poizve pri 
lastniku na 1366 E. 41 Street. 

X-2ARKI so prikazali dejstvo da 
Drotina, povzročijo slabe zobe. 

Vi 8 svojim zdravjem zelo krivično 
veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, na srcu. tuberkuloze in 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem. da zanemarjate svoje zobe. 

Pulcnie zob brez bolečine. Plin 
in oxygen. 

Uradne ure od £>. dop. do J 2. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet
kih zvečer do 7:30. Druge ure po do 
govoru) Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 
DR. FRANCIS L.  K E N N E D Y  

Dentist—Zobozdravnik 
5402 Superior Ave. vogal E. 55th St. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

Farme naprodaj. 
na zapadni strani, 15 milj iz Cle-
velanda. Farme so ob tlakovani 
cesti in od 5 d o  10 akrov naprej. 
Pišite, d a  pridem po v a s  in vam 
jih razkažem. 

Frank Hočevar 
DOCH RD. 

Olmstead Falls, O. Phone: Bell, 
Berea 9 6  ali ^pa se zglasite na 
1 180 E, 60th Str. Cleveland, O. 
x )  M. W .  S. 

LJUBITE ORANŽE? 
/E 

iMiiniDiiimiiRnnmiDniiiiMiiiintiiHinnniiiiiiiiniiiiiMiniiniRiiiii 
DELNIČARJI SLOV. N.  DOMA. 

P O Z O R !  
Bne 15. j u n i j a  1921 s e  v r š i  v 

Rude - Božeglava dvorani (pre j  
Birkova dvorana) izvanr^dna 
delničarska s e j a  S. N.  Doma. Pri-
čete'k ob  7 :30  zvečer. T a  koi^ife-
renca j e  sklicana v s v r h o  od'obre. 
n j a  ali pa spopolnitve načrta in 
proračuna za novo poslopje. Ker  
j e  t a  s e j a  j a k o  važna s o  v s i  del
ničar j i  ul judno vabl jeni,  da s e  
is te  vdeleže. Kdor s e  n e  more 
s a m  vdeležiti # a j  pa pooblasti 
drugega delničarja, da g a  bode 
zastopal na  omenjeni se j i .  Toza
devna pooblastila s e  dobe pri t a j 
niku  L.  Medvešek v S. N.  Domu 
š t .  6. ob pondeljkih in petkih zve
čer od 7 do 8 ure. V s i  na t o  sejo.  
L.  Medvešek, t a j n i k .  
iiiiiiiiHiniiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiHiiiiiiHiiiiuiiiiimiHiniiiiiiii 

OGLAŠAJTE 
V "ENAKOPRAVNOSTr 

•:<}iiiNiiiiiiiMiiiiiiiniiic]iiiniiiiiiiuiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiHiaiiiiiiiiii.:. 

j American Line | 
I Direiktna postrežba , | 

I New Yorka v Hamburg | 
I Velike rnoderne Twin i 
= Screw lad je  i 
I MINNEKAHDA | 
š (nova) samo tretji razred I 
j 21.  M A J A  I 
I Mongolia 16. j u n i j a  Š 
I Minnckahda . . . .  30. j u n i j a  I 
i Manchuria 14. ju l i ja  i 

1 RED STAR LINE | 
i NEW YORK-HAMBURG  I 
I DANZIG)—LIBAU | 
= Gothland 18. junija f 
I Samland 16.  julija | 
I Samo 3. razred. = 
I Zglasite se v družbinem § 
I uradu | 
I 9 Broadway New York I 
I ali pri lokalnih zastopnikih. I 
«iiiiiiiiiiniiiiiniiinc]iiiiiiiiiiiiuiiiiniiiiii[]iiiiiiiiiiiic]iiiiiiiiiiii(.> 

Poleg vašega  imena j e  zazna
movano, do k d a j  imate plačan 
list. Kadar  poteče naročnina 
obnovite j o  tako j ,  da v a m  ne 
ustavimo lista. 

N A Z N A N I J O !  

Tem potom naznanjam javno
sti, da  moj  mož Frank Jesenovec 
1 364 E. 53. St. ni upravičen (po
dajati {jbhištva do sodnijske od
ločitve. Kdor bi videl, d a  bi kaj  
prodal, na j  mi sporoči, zakar do
bi $5 nagrade. Sporočite v ura' 
du tega lista. 

^ Anton i ja  Jesenovec. 

THE W—K DRUG CO. 
St. Clair, vogal  Addition Rd. 

Edina slovenska lekarna 
v Clevelandu. 

• ^ 

Mi izpolnjujemo zdravniške 
recepte točno in natančno. 

JOHN KOMIN. 
Lekarnar. 

^ PIJTE ORANŽNI SOK! 
Oranžni, l imonni in l ime sok se 

nahaja v narezljanih steklenicah 
kot  vidite zgoraj.  Pijača j e  nare
jena iz pristnega sadnega soka iz 
citričnega acida in oslajena z trs-
natim sladkorjem. Ne sprejmite 
o d  trgovca kake ponaredke. Mi 
izdelujemo tudi  Cherry Blossoms 
pijačo, in imano sploh najbol jše  
pi jače v Clevelandu. 

The Orange Crush 
Bottling Co. 

3 8 1 2  ST. CLAIR A V E .  
Cuy., Central 3 6 0 6  
Piospect 3 5 8 2  

Naročajte dnevnik 

ENAKOPRAVNOST 

KOFFEE 
KAMDEN K A V A  

j e  n a j b o l j š a  kava,  najbolj^® 
kval i tete :  Prodaja  se  v karton
skih zavoj ih po en funt ,  P" 
vseh na jbol j š ih  groceri jah.  

THE KAMDEN CO. 
PEČEMO IN POKAMO 
V C L E V E L A N D U .  O. _ 

n m n a n i n M a i  

POZOR! 
N A Š A  ŽELEZNA TRGOVINA 

j e  popolnoma preskrbljena ^ 
vsakovrstnimi hišnimi in g o s p O '  

darskimi potrebščinami /kakor 
tudi z oljem in barvami. 

Z A L O G A  POHIŠTVA. 

KRIST MANDEL 
15702 Waterloo Rd-


